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1. INTRODUGAO

1.1. FUNGAO

A funcdo do Sistema de Monitoramento de Tanques e Deteccdo de Vazamento TELEMED MTV1 é o controle
automatico de medigéo volumétrica (ATG) de combustiveis ou outros liquidos, armazenados em tanques subterraneos
e ou elevados, e de monitoramento e detecgdo de vazamentos em areas de contengao secundaria (SMDV).

Operado e mantido corretamente, aumenta a eficiéncia e a eficacia dos processos de:

e Medigao de estoque, entrada e saida de produto, detec¢ao de presenga de agua no tanque e ou

e Indicagdo de vazamento no intersticio de tanque jaquetado, conforme NBR 16.161 e ou na camara de
contengao, sob a unidade abastecedora e ou sob o filtro de diesel, conforme NBR 13.783.

1.2. COMPOSIGAO DO SISTEMA MTV1

- Sonda de medicao Sensor eletronico de
Painel de controle MTV1 eletrénica MS1 e/ou vazamento SNV1

Monitoramento de Tanques

ExiallATE

L= ZEN

Seguranca L'f"‘
NEGEE

wamran o sees 20 &

s + ST

e IEx 14.0196

OBS: Para que os servigos de instalagdo e calibragdo possam ser realizados, o Cliente deve oferecer a infraestrutura
necessaria, conforme Normas Técnicas Brasileiras e detalhes deste Manual.

1.3. LEGISLAGAO E NORMAS

Os equipamentos que compdem o Sistema MTV1 atendem a:
e Resolugdo CONAMA n° 273 do Ministério do Meio Ambiente.

e Portaria INMETRO n° 179 do INMETRO, referente avaliagdo da Conformidade de equipamentos elétricos
instalados em Areas de Atmosfera Potencialmente Explosivas, nas condigbes de gases e vapores inflamaveis.

e Normas Técnicas Brasileiras (NBR), para Sistemas de Abastecimentos Subterrdneos e Aéreos de
Combustiveis (SASC e SAAC) e para os equipamentos elétricos instalados em Areas de Atmosfera
Potencialmente Explosivas.

e Portaria n® 427 do Ministério do Trabalho.

T I MTE

Ministério do

Trabalho ¢ Emprego

<l INMETRO

TP/ ADC FEVEREIRO 2025 REV. 04
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INFORMAGOES IMPORTANTES DE SEGURANGA

Antes de realizar qualquer procedimento de instalagdo ou manutencao dos

equipamentos descritos, leia atentamente esse manual

Antes de executar qualquer procedimento de instalagdo e ou manutencgao,

sinalize o local e restrinja o acesso de pessoa que nao seja um técnico.

Utilize sempre equipamentos de seguranga EPIs, para se proteger de acidentes

de trabalho.

Utilize sempre ferramentas e materiais adequados e que nao gerem faiscas para

realizagao dos procedimentos descritos nesse manual.

Antes de energizar o aparelho na rede elétrica, certifique que todas as conexoées

foram realizadas de forma correta.

Antes de liberar o Sistema MTV1 para o cliente, certifique que todos os
procedimentos foram realizados de maneira correta, e que o mesmo esteja

funcionando adequadamente.

Adote somente os procedimentos descritos nesse manual, e observe que o

trabalho é realizado em ambiente de area de atmosfera explosiva.

Em caso de duvida nos procedimentos descritos nesse manual, contate a
TELEMED através do telefone abaixo:

FONE: (11) 3674-7799 ou (11) 98348-6485 ou (11) 98348-6419

TP /ADC FEVEREIRO 2025

REV. 04
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2. INFORMAGOES IMPORTANTES DE SEGURANGCA

1.

10.

11.

12.

Este Manual contém informagdes e procedimentos de trabalho, necessarios para a correta
instalacdo e consequentemente o bom funcionamento do Sistema TELEMED MTV1.

O Sistema é instalado em &reas de risco onde existe perigo de explosdo (Areas Classificadas ‘( -
como Atmosfera Potencialmente Explosivas). Erros podem resultar em morte, danos fisicos, =
danos materiais, incéndio, explosdes ou outros.

O Sistema deve ser instalado e mantido por um técnico. Equipamento impropriamente instalado ou alterado
pde em risco a seguranca intrinseca do Sistema.

O técnico deve saber lidar com Areas de Atmosfera Potencialmente Explosivas. Ter conhecimento sobre
Brigada de Incéndio, Normas Reguladoras do Ministério do Trabalho NR 10 (Elétrica), NR 20 (Trabalho com
combustiveis), NR 33 (Espaco confinado) e NR 35 (Altura).

As melhores praticas sobre a instalagéo, calibragem e manutencao do Sistema TELEMED MTV1 estéao
descritas neste Manual, nos materiais de apoio disponiveis no site www.telemed.com.br e nos videos de apoio
em nosso canal do Youtube @Telemed Ambiental.

O técnico pode esclarecer duvidas, com o departamento técnico da TELEMED, antes de realizar o servigo pelo
atendimento via whatsapp 11 98348-6485 e 11 98348-6419 de segunda a sexta das 8h00 as 16h30.

Recomendamos as empresas revendedoras e ou instaladoras manterem atualizado e valido o seguro de
responsabilidade civil, que cubra danos pessoais, materiais e lucros cessantes dos clientes e dos funcionarios.
O valor do seguro é responsabilidade da empresa revendedora e ou instaladora.

Na instalagcao do Sistema MTV1 o técnico deve proceder conforme norma NBR.14.639 - Posto de Servico -

Instalagdes Elétricas - e as referéncias normativas.

Durante a execugao dos servigos, os técnicos devem utilizar todos os equipamentos de protegao individual
(EPI), requeridos pela fungdo. Devem instalar cones de sinalizagéo, isolando a area de trabalho e manter 2
extintores, com carga valida e apropriados ao servigo e ou local.

Por razbes de seguranga, quando o servico de instalagdo for executado em area
confinada (Sump / Céamara de acesso ao tanque), o instalador deve ser @
supervisionado por uma segunda pessoa que permaneca fora dessa area. Os vapores —
de combustiveis sdo mais pesados que o ar e permanecem confinados em locais

. . ., - : PERIGO OBRIGATORIO
abaixo do piso do posto. A inalagao destes vapores pode causar perda dos sentidos sAsxs S AU

. , TOXICOS PROTE(

(desmaio), e se por periodos prolongados, pode levar a morte.

Para armazenar e transportar o Painel de Controle MTV1, sondas MS1 e sensores SNV1, mantenha-os sempre

nas embalagens originais lacradas.

Ao receber os equipamentos o Cliente deve fazer uma inspegéao visual,

e
conferindo se n&o sofreram nenhuma avaria no transporte. Qualquer €55 ca'ls

-10°C <Tamb <+45°C

avaria pode comprometer a seguranca intrinseca do sistema e, portanto, |[ RBAR [ Rsena y N

Um=250 Vca|| Um=250Vca

Uo=126 V Uo=5,36 V

0 componente avariado ndo pode ser instalado. Notificar a TELEMED  |[le25 A |[io=s6sma

Po=835 mW/| Po=7,56 mW

Co=3,2pF || Co=62 pF

para que seja feita a substituicdo do componente avariado. Mantenha |zttt [ osoms
Seguranca

sempre os equipamentos em suas embalagens originais e devidamente | =N TE;
—

lacrados. O técnico instalador também deve seguir este MesMO |Muetme Sereont
IExi%lllM!i

procedimento na ocasido da instalacéo.

TP/ ADC FEVEREIRO 2025 REV. 04
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3. AREAS CLASSIFICADAS

NBR 14.639 POSTO DE SERVIGO - INSTALAGOES ELETRICAS - CLASSIFICAGAO DE AREAS

AREAS DE ATMOSFERA POTENCIALMENTE EXPLOSIVA

3.1. QUANDO NAO ESTIVER DESCARREGANDO
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(ver figura 8)
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NOTAS
1. Classificagdo das areas de risco do posto de abastecimento e servigos envolvendo bombas abastecimento,
tanques de combustivel e filtro de diesel.

2. As areas de riscos foram classificadas conforme norma técnica da ABNT (NBR.14639).

LEGENDA Atm

ZONA O: Area em que a atmosfera explosiva de gas esta presente continuamente ou  por longos
periodos.

ZONA 1: Area em que a atmosfera explosiva de gas tem probabilidade de ocorrer em operagéo
normal.

/////// ZONA 2: Area em que a atmosfera explosiva de gas n&o é provavel de ocorrer em operag&o normal,
/

porém, se ocorrer, sera por um periodo curto.
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rr—— 7 o, - -, —
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CAMARA 508 A BOVIA FLEVAGAD
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o o K7 Z ALTRO DE DIESEL

SN ISCALA
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PAINEL DE CONTROLE MTV1
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4. DESCRIGAO DO PAINEL DE CONTROLE MTV1 - MODELO T

4.1. VISAO GERAL

O Painel de Controle MTV1 deve ser instalado obrigatoriamente em area nao classificada. As sondas (MS1) e
sensores (SNV1) podem ser instalados em &rea classificada, respectivamente Zona 0 e Zona 1, pois foram projetados
e certificados para ambientes de armazenamento de liquidos inflamaveis e combustiveis pertencentes aos Grupos IIA
e lIB.

O gabinete do Painel de Controle MTV1 é dividido por uma barreira metalica que o delimita em dois compartimentos.
O primeiro, que chamamos de compartimento Nao Intrinsecamente Seguro (NIS), comporta as fontes, placa
processadora, display, teclado, impressora e interface de comunicagéo. O segundo, que chamamos de compartimento
Intrinsecamente Seguro (IS), comporta as placas limitadoras de energia (DLE) com as interfaces para as sondas MS1
e sensores SNV1 instalados em area classificada.

COMPARTIMENTO
NAO
INTRINSECAMENTE
SEGURO

TR N R S LR S E I N UITEE

OO TN

COMPARTIMENTO
INTRINSECAMENTE
SEGURO

BARREIRA METALICA

Nao pode haver nenhuma violagao ao projeto original, seja por alteragiao ou
invasao de outros componentes / circuitos no interior do gabinete do painel MTV1,

pois compromete a seguranga e pode causar danos e explosao.

TP/ ADC FEVEREIRO 2025 REV. 04
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Na parte inferior do gabinete do Painel de Controle MTV1 existem duas tampas de formato redondo, que se destacadas,
permitem o acesso ao compartimento Intrinsecamente Seguro. Sdo destinadas a instalagdo dos unidutes e permitem
a passagem dos cabos de interligacdo das sondas MS1 e dos sensores SNV1. Cada uma dessas duas pecgas é
originalmente lacrada com duas etiquetas de seguranca (interna e externa). Nao remova as etiquetas nem a tampa, se
0 acesso nao for utilizado. As etiquetas de seguranca e as pegas impedem que o compartimento Intrinsecamente
Seguro seja invadido por algum objeto ou inseto que possa comprometer a seguranga do equipamento.

UNIDUT p == e 8

Nao retirar as etiquetas de seguranc¢a (interna e externa) nem a pe¢a, que permite o acesso
ao compartimento Intrinsecamente Seguro, se nao for utilizar para a passagem dos cabos
de interligagao das sondas e dos sensores. A invasao do compartimento IS por elementos

estranhos compromete a segurang¢a e pode causar danos e explosao

4.2. COMPARTIMENTO INTRINSECAMENTE SEGURO

No compartimento Intrinsecamente Seguro estdo alocadas as placas RBAR e RSENA que promovem a interface com
as sondas MS1 e sensores SNV 1 instalados em area classificada e limitam a quantidade de energia conforme os limites
permitidos para o Grupo IlA e |IB.

IMPORTANTE: A integridade das placas RBAR e RSENA ¢ fundamental para a seguranca intrinseca do sistema. As
placas ndo podem sofrer intervengéo técnica em campo, sob o risco de violagdo da segurancga, podendo causar danos
e exploséo.

A placa RBAR permite, através de seu conector, a instalagdo dos cabos de interligagéo de até 8 sondas SM1. A placa
RSENA permite, através de seu conector, a instalagdo dos cabos de interligagdo de até 8 sensores SNV1. O painel de
controle MTV1 suporta a instalacao de até duas placas RBAR e cada placa RBAR suporta até duas placas RSENA.
Isso possibilita até 8 configuracdes diferentes para o MTV1:

Configuragoes N° de placas N° de placas N° de sondas N° de sensores
Possiveis RBAR RSENA MS1 SNV1
1 1 0 8 0
2 1 1 8 8
3 1 2 8 16
4 2 0 16 0
5 2 1 16 8
6 2 2 16 16
7 2 3 16 24
8 2 4 16 32

O Cliente recebe o painel MTV1, com a quantidade de placas RBAR E RSENA, conforme pedido de compra.

Nunca modifique o Painel MTV1 ou se utilize de componentes, que néo sejam fornecidos pela TELEMED.

TP/ ADC FEVEREIRO 2025 REV. 04
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4.3. IDENTIFICAGAO DOS COMPONENTES DO PAINEL DE CONTROLE MTV1- MODELO T

Tampa removivel para passagem de
cabos de interligacéo

Display TOUCH do tablet
Impressora Térmica

Cabo Aterramento Permanente

Sinalizador Acustico

Interface Comunicagao Padrao RJ45
Cabo de Forga 110/ 220V
Porta Fusivel

I OMmM OO W >

TP/ ADC FEVEREIRO 2025 REV. 04
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4.4. ACESSO AOS FUROS DE FIXAGAO DO PAINEL DE CONTROLE MTV1

Remova a tampa do Painel de Controle MTV1 através dos parafusos indicados para ter acesso aos furos de fixagcao no
interior do equipamento.

ey g - . o

®
®

INSTRUCAO

Utilize uma chave tipo allen para retirada dos
parafusos M3 (3x).

TP/ ADC FEVEREIRO 2025 REV. 04
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4.5. DADOS TECNICOS COMPLEMENTARES

Furos de fixagao do Painel de Controle MTV1

INSTRUCAO

Utilize as buchas e parafusos entregues
juntamente com o equipamento, para fixagao do
mesmo na parede.

e

Temperatura Ambiente de Trabalho

& @
LN

Tensao de Trabalho

110VAC ou 220VAC

Frequéncia: 50 /60 Hz

Altura 346 mm

Largura 270 mm

Profundidade 130 mm

Peso 5,0 até 6,5 Kg (Conforme configuracdo do equipamento)

Em hipétese alguma altere as caracteristicas fisicas do Painel de Controle MTV1. Alteracao

implica em violagao do sistema intrinsecamente seguro e pode causar danos e explosao.

TP /ADC

FEVEREIRO 2025 REV. 04
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5. INSTALAGAO DO PAINEL DE CONTROLE MTV1

1. Instale o Painel de Controle do Sistema MTV1 em area néo classificada, conforme NBR 14.639, longe da
area de armazenamento e de distribuicdo de combustiveis que exalem gases ou vapores inflamaveis.

2. O local para a instalagdo do Painel, no interior da edificacdo, deve ser livre da incidéncia de raios solares,
poeira, chuva e umidade. Instale em local ventilado e preferencialmente com ar condicionado para evitar
superaquecimento do Painel. O Painel ndo pode ser instalado em armario ou caixa de protecéo.

\ I/

3. Erecomendavel que o Painel seja instalado em local que os operadores escutem os alarmes sonoros e possam
observar os alarmes visuais. Caso o local de instalagdo do Painel, ndo favorega a percepg¢ao dos alarmes, por
parte do operador, oferega a possibilidade da instalagao do item opcional, Placa RL1. Ela permite a instalagao
de um alarme remoto (sonoro ou visual). A instalagao e a conexéo sao responsabilidade do Cliente.

4. O Painel de Controle MTV1 ndo deve ser instalado a uma altura menor que 1,40 metros do piso.
Recomendamos que a instalagdo seja realizada, de tal forma, que o display fique a uma altura de 1,70 metros
do piso (Verifique Desenho Esquematico — Pg. 16).

5. A alimentagao elétrica do Cliente deve seguir a padronizagdo da concessionaria local, a derivagao do circuito
de forca do Painel deve ser feita conforme detalhamento deste Manual.

6. Na instalagao dos cabos de interligagdo do Sistema MTV1, proceda de acordo com a norma NBR.14.639 (Posto
de Servico - Instalagdes Elétricas) e referéncias normativas.

7. Para a seguranga e bom desempenho do Sistema MTV1, o circuito elétrico da tomada destinada ao painel
deve ser exclusivo e independente até o quadro de distribuicdo de energia. Nunca compartilhe esse circuito
elétrico ou a tomada com qualquer outro equipamento (Verifigue Desenho Esquematico — Pg. 16 E 17).

8. O circuito elétrico do painel, deve ter origem num disjuntor conforme especificagdo abaixo, instalado no quadro

de distribuicdo de energia.
220V b e,
A

&
DISJUNTOR e s & “Vi
BIPOLAR DE -’if’.‘_ .&\"“ '
2A — ;\%\

9. A bitola dos cabos de energia elétrica entre o quadro de distribuicdo de energia e o painel de controle MTV1
deve respeitar a tabela abaixo:

EQUIVALENCIA DE CABOS
QUADRO ELETRICO TELEMED CABOS UNIPOLARES
Até 100 metros 2,5 mm?
De 100 a 200 metros 4,0 mm?
De 200 a 300 metros 50 mm?

TP/ ADC FEVEREIRO 2025 REV. 04
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10. A seguranga e o bom desempenho do Sistema depende da boa qualidade do aterramento da tomada. Na falta
de um aterramento eficiente, ndo instale o sistema MTV1 até que a ndo conformidade seja sanada (Vide
Detalhe Esquematico Pg. 16, 17 e 18).

11. A resisténcia 6hmica do aterramento deve ser menor que 3Q e deve ser medido com instrumento apropriado.

12. O cabo de terra permanente (verde e amarelo) que interliga o aterramento do Painel de Controle ao pino terra
da tomada deve ter uma bitola minima de 4mm2.

Monitoramento de Tanques XY A% |

— -
@ TELEMED

Tecnologia Ambiental [ozroor9 100719 _s

fanques 03
\
10994L 3689L - oso28L *

Gasolina VPower Gasolna Comum Etanol Comum Dlesel Comum
50C  Omm ws0c omm 250 omm

04
aspc omm

05

2]

—_—
L. VIEL

Tecnologia Ambiental
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5.1 LIGAGAO AO QUADRO DE DISTRIBUIGAO DE ENERGIA (QDE) DAS BOMBAS ELETRONICAS

—
=

QUADRO DE DISTRIBUIGAO ELETRICA DAS BOMBAS

RISCO DE CHOQUE
ELETRICO

MANUSEIO APENAS
POR PESSOAS
AUTORIZADAS

1

1.70 m

D E—

Tubulagdo APARENTE do circuito
elétrico e aterramento

E TOMADA
o
<
-
UTILIZAR DISJUNTOR
INDEPENDENTE PARA
LIGAR O PAINEL MTV1,
220V
PADRAO DE TOMADA A SER UTILIZADA PARA INSTALAGAO DO MTV1
Padrao Brasileiro Para instalacdo 220 V Para instalacdo 110 V
NBR 14136
‘(/( (’5 “J( \)b
PISO Re P : :
ACABADO \
{ } Orificio para plug de | FASE TERRA FASE FASE TERRA NEUTRO
4 mm (10 A)
\ 4 \ 4
RS R AT ‘FW eI N
T e R F e e
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5.2 INSTALAGAO DOS CABOS DE INTERLIGAGAO DOS SENSORES E SONDAS

INSTALAGAO DO UNIDUT

1- Remova as etiquetas na
posicdo onde deseja instalar
0 unidut e gire a chapa até a
remocao da mesma.

2- Utilize unidut de 1 %2’ e sua
respectiva arruela de
fixagao.

3- Instale o unidut fixando o
mesmo com a arruela que
deve ficar na parte interna do
gabinete.

T 98 - 200 s
Famlecs D

":'.

ATENGAO

SOMENTE INSTALE o
SEGUNDO UNIDUT APOS TER
ESGOTADO A CAPACIDADE
DO PRIMEIRO.

CABOS DE
INTERLIGAGCAO

4- Conecte o unidut na
tubulacdo e proceda com a
passagem dos cabos dos
sensores e sondas.
A | Unidut
5- Cada wunidut permite a B | Arruela para fixagao do unidut
g:sif]?é’rﬁgqag%% ate 24 cabos Q C | Duto para cabos de interligagao
D | Caixa de Emenda
E | Unidade seladora
F Resina seladora
BRI SR R RTINS BRI W R E R RN N
f "*'E NG G *&‘3? S "*'e R, 3550 5 4?"*53;’»’?&"}/; f:{z \.-2 o GE c’}/;*?‘é:»t%"*-'
Sipiore e "'*:"'-¢er .g/* e R R m.‘*‘::rv' AR A
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5.3 ATERRAMENTO NECESSARIO E QUADRO DE DISTRIBUIGAO DE ENERGIA (QDE) PARA BOMBAS
MECANICAS

1.

As medidas estdo em milimetros.

2. O tridngulo de aterramento deve ser instalado de preferéncia em local que receba agua da chuva, tais como jardins,
canteiros, etc.
3. Devem ser cravadas quantas hastes forem necessarias para obter a resisténcia de aterramento menor ou igual a 3 Q.
4. Caso o posto tenha mais que um aterramento, todos devem ser equipotencializadas.
5. As conexdes entre cabo e haste de aterramento enterrados deverao ser feitos com solda exotérmica.
6. Deve ser previsto uma caixa de inspe¢cdo na malha de aterramento, em local que n&o haja circulacéo de
veiculos principalmente carga pesada.
7. Necessario para bombas MECANICAS.
QUADRO DE DISTRIBUI(;AO ELETRICA DAS BOMBAS
\”
RISCO DE CHOQUE
ELETRICO 6
MANUSEIO APENAS
POR PESSOAS
AUTORIZADAS
ATERRAMENTO NECESSARIO PARA O BOM FUNCIONAMENTO CABO DE
DO SISTEMA. SE NAO EXISTIR DEVE SER PROVIDENCIADO!
/L COBRE PARA A
ESTABILIZAR O ATERRAMENTO EM DA MALHA DE
3Q TERRA
PISO
ACABADO

i e ’@‘&m

DETALHE ESQUEMATICO
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Sonda
de
Medicao

—_ L
®TELEMED__

SUPORTE REMOTO
® (11) 98348-6485

(11) 98348-6419
seg. a sex. das 8h as 16h30

suporte@telemed.com.br
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6. DESCRICAO DA SONDA MS1

A Sonda MS1, de tecnologia magnetostrictiva, estd certificada para ser instalada em &reas com atmosferas
potencialmente explosivas (conforme especificagdes abaixo) e sé pode ser conectada ao Painel de Controle MTV1
para compor um sistema intrinsecamente seguro.

—- _E

Tipo de Protecao EX ia (segurancga intrinseca)

Area Classificada Zona 0, Zona 1 e Zona 2

Grupo Gasoso Grupo lIA (propano) e Grupo IIB (etano)
Classe de Temperatura de Ignigédo T4 (135°C)

Temperatura Ambiente -10 a +70°C

Certifique-se que a sonda sera instalada em ambientes que estao dentro das
especificagcoes acima definidas. A instalagdo da sonda SM1 em ambientes que
requeiram um maior grau de protegcao pode causar danos e explosao.

Retire a sonda MS1 da embalagem somente no momento que ela for ser instalada no tanque. Antes de instalar confira
se a mesma nao sofreu nenhuma avaria no transporte. Qualquer avaria pode comprometer a seguranga intrinseca ou
o desempenho e, portanto, a sonda ndo podera ser instalada. Notificar a TELEMED para que seja feita a substituicao
da sonda avariada. ’

-~

A sonda MS1 ndo pode sofrer nenhuma alteragédo ou intervengao, pois qualquer alteragdo pode violar a seguranca
intrinseca do sistema e causar danos e explosao. As condigdes de Certificagdo devem ser mantidas.

Seguranca

A TE

~ INMETRO OCP 0064

Certifique-se que o modelo da sonda MS1 esteja adequado a altura do tanque no qual sera instalada.
Estao disponiveis os seguintes modelos de linha:

TANQUE MODELO DA SONDA (L) COMPRIMENTO TOTAL (X)
1.910 mm 2.050 mm 2.209 mm
2.550 mm 2.700 mm 2.859 mm

&

L

Har

TP/ ADC FEVEREIRO 2025 REV. 04
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6.1 KIT DE INSTALAGAO DA SONDA

e Confira todos os itens do kit de instalagao que acompanha a sonda, que se compée de:

A FLUTUADOR DE NiVEL
B FLUTUADOR DE AGUA (G ou D)
Cc SAPATA ISOLADORA

D PARAFUSO FIXAGAO DA SAPATA (2x)

E CABO DA SONDA
F CONECTOR 3M
G ABRACADEIRA I
ATENGAO
H ETIQUETA INTRINSECAMENTE SEGRO INTRINSECAMENT
SEGURO
ANTES DE ENERGIZAR
0 EQUIPAMENTO
e wawaL [Ear

TP/ ADC FEVEREIRO 2025 REV. 04
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6.2 FLUTUADOR DE AGUA

O flutuador de agua tem por funcao detectar a presenca de agua no fundo do tanque. Existem dois modelos de
flutuador de agua, um modelo para tanques que armazenam gasolina e um modelo para tanques que armazenam
diesel ou etanol.

Os flutuadores nédo podem sofrer impactos ou riscos, pois comprometem sua flutuabilidade.
Solicitem a TELEMED a substituigdo do flutuador se ocorrer algum dano.

OBSERVAGAO: A TELEMED envia os flutuadores de agua para gasolina ou para diesel /
etanol nas quantidades discriminadas no pedido de compra.

Tanto o flutuador de nivel quanto os flutuadores de agua possuem um ima visivel na parte
superior de seus corpos. Para a instalagdo correta na haste da sonda, certifique-se de colocar
os flutuadores com o lado do imé& voltado para a cabega da sonda. A instalagdo de forma
errada dos flutuadores causa interpretagéo incorreta do inventario.

6.3 SAPATA ISOLADORA

A sapata isoladora exerce duas importantes fungdes. A primeira € isolar eletricamente a sonda MS1 quando esta for
apoiada no fundo do tanque. A segunda é ndo permitir que os flutuadores escorreguem da haste e se percam no
tanque, quando a sonda MS1 for inserida verticalmente no tanque.

A instalaciao da sapata isolante é fundamental para a integridade da segurancga

intrinsecamente do sistema. Sua nao instalagao pode causar danos e explosao.

TP/ ADC FEVEREIRO 2025 REV. 04
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6.4 IDENTIFICAGAO DOS COMPONENTES DA SONDA MS1

A Isolantes

B Cabeca da Sonda

C Haste

D Flutuador de Nivel

@ E | Flutuador de Agua

F Ima

G Sapata Isoladora

TP/ ADC FEVEREIRO 2025 REV. 04
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6.4.1 INSTRUGCOES DE MONTAGEM SONDA MS1
1. Remova o plastico de protecédo da cabeca da sonda e da haste;
2. Encaixe as gaxetas (viton de isolacdo) da tampa superior e inferior da cabeca
como haimagem 1,2 e 3;
S

Imagem 1 Imagem 2 Imagem 3

Cabeca Tampa superior Tampa inferior

3. Insira primeiramente o flutuador de combustivel e posteriormente o flutuador de
agua na haste da sonda, ambos com o ima voltado para cima;

Flutuador de combustivel Etanol/
Gasolina/Diesel

OBS: Nado contém lastro ago inox!

Flutuador de agua -
Lastro aco inox —
Diesel/Etanol/Gasolina

TP /ADC FEVEREIRO 2025 REV. 04



—_ L.
@ TELEMED __

Pagina 25

6.4.1 |NSTRUG6ES DE MONTAGEM SONDA MS'1
1- Flutuador 2- Insira o flutuador de 3- Maneira correta

Im3 voltado para cima Combustivel e apds o de dgua

Atencéo:

Verifique se os imas dos flutuadores estao voltados para cima e que o flutuador
de 4gua (com lastro de aco inox) esta sendo colocado por ultimo!

4. Ap0s inserir os flutuadores, instale o isolador da haste da sonda;

Lastro de ago inox — flutuador de / Isolador da haste

dgua

5. Insira a abracadeira de plastico no furo do isolante de nylon, transpassando a haste
da sonda e prenda firmemente;
Atencao: Nunca utilize nada metélico, pois impacta na isolacdo da sonda.

Abragadeira de nylon

6. ApOs 0 processo a sonda esta preparada para ser instalada no tanque;

Flutuador de Commbustivel

Lastro de ago inox — flutuador de
dgua
Voltado para baixo

Flutuador de agua

Abragadeira de Nylon Isolador da Haste

TP /ADC FEVEREIRO 2025 REV. 04
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7. INSTALAGAO DA SONDA MS1 NO TANQUE DE ARMAZENAMENTO

Durante a instalagdao das sondas MS1, o Painel de Controle MTV1 deve permanecer
com o cabo de for¢ca desconectado da tomada da rede elétrica e certifique-se que D

o terra permanente esteja adequadamente instalado. X

Somente o técnico pode ter acesso ao interior do Painel de Controle MTV1. /\J/

Em hipétese alguma as caracteristicas fisicas da sonda SM1 podem ser alteradas,
pois implica em uma violagdo do sistema intrinsecamente seguro e

consequentemente causar danos e explosao.

Certifique-se que o cabo de interligacao tenha comprimento suficiente para a
conexao entre o cabo da sonda MS1 e Painel de Controle MTV1 evitando emendas ._/;,7 :
intermediarias. Se emedas forem necessarias, aplique-as somente se localizadas ol
em caixas de passagem.

Nos dutos onde trafegam os cabos das sondas MS1 e/ou sensores SNV1 devem
ser exclusivos ao sistema intrinsecamente seguro. O compartilhamento desses
dutos por cabos de circuitos nao intrinsecamente seguros (cabos de forga ou ‘e
comunicagdo) compromete a seguran¢ca do sistema e pode causar danos e

explosao.

impacto mecanico no fundo do tanque.

Manuseie a sonda com cuidado. Ao inseri-la no tanque cuide para que os
flutuadores nao sofram impactos ou arranhoes. Nao permita que a sonda sofra

po—
Utilize apenas cabos de interligacao homologados pela TELEMED ©

Os cabos de interligacdo entre as sondas MS1 e o Painel de Controle MTV1 néo <&
devem exceder 200 metros 1«

Unidades seladoras devem ser instaladas na tubulagao da infraestrutura (linha

¢
protetora) cada vez que houver mudanga de zona (Area Classificada) ‘

TP /ADC FEVEREIRO 2025 REV. 04
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7.1 INSTALAGAO FiSICA DA SONDA NO TANQUE

Matérias necessarios: Instalacao Tipica

Tubo extensor de 4”

Plug de 4” com prensa cabo instalado
Caixa de jungao a prova de intempéries
Unidade seladora

Resina

YV VVYVYYVY

INSTALAR A SONDA NO DUTO DE 4” OU NO DE
2”, DESDE QUE O MESMO ESTEJA NO CENTRO
LONGITUDINAL DO TANQUE

PRENSA CABO

CAIXA DE JUNCAO

UNIDADE SELADORA

TUBO EXTENSOR
+ CAPS

TP/ ADC FEVEREIRO 2025 REV. 04
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7.1 INSTALAGAO FiSICA DA SONDA NO TANQUE (CONTINUAGAO)

A sonda deve ser instalada no tanque nivelada é aprumada, dessa forma é possivel fazer medigbes precisas.

A haste da sonda deve estar obrigatoriamente apoiada no fundo do tanque com a

sapata devidamente instalada.
O nao cumprimento nessa condigao, vai ocorrer variagoées nas leituras dos niveis dos

combustiveis.

TP/ ADC FEVEREIRO 2025 REV. 04
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7.2 FABRICANTES DE CABOS HOMOLOGADOS PELA TELEMED

DESCRIGAO cODIGO FORNECEDOR
Cabo para Instrumentagao Tipo MA 205MA FR 01022AA20100001 BELDEN
CB FER 1L — CUA - 0,5mm? 300v 03854 4 CONDUFERES

Unido do cabo da sonda com o cabo de interconexao

CABO DE INTERLIGA(;AO CABO DA SONDA
Fio Preto Fio Preto
Fio Branco Fio Azul

Fio Dreno de Cobre

ccccc

CABO INTERLIGAGCAO | DRENO CABO DA SONDA
~ BRANCO

CRIMPAR OS FIOS CONFORME MOSTRAA FIGURA.

ENVOLVER TODAA JUNQAO COMAFITADE FIXAR O CABO COM AABRACADEIRA.
VEDAGCAO.

TP/ ADC FEVEREIRO 2025 REV. 04
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7.3. PROCEDIMENTO DE SELAGEM DOS VEIOS DOS CABOS DE INTERLIGAGAO COM CONECTORES 3M

Objetivo do procedimento: Nao permitir que a agua, acumulada no sump do tanque, infilire entre os veios do cabo
de interligagéo, passe pelos 2 prensa cabos instalados, no tamp&o do tubo extensor, na tampa superior da cabega da
sonda e danifique a placa RMS, localizada na cabega da sonda MS1.

Fornecimento e quantidade: A Telemed fornece um (1) invélucro para cada sonda MS1 e 1 (uma) bisnaga de
selante de 85 g para cada 06 involucros. Se faltar selante pode ser comprado em loja de material de construgéao.

Bisnaga de selante e manuseio: Composto quimico PU 40, tem um (1) ano de validade se a bisnaga nao for aberta.
Abra somente quando for aplicar, pois em contato com o ar o selante endurece e a bisnaga tem que ser descartada.

Se necessario refazer a conexao: Cortar os cabos de interligagéo e refazer conexao com conectores 3M e esse
procedimento.

Retorno ao Cliente: Se esse procedimento for realizado corretamente o instalador néo retorna.

Qualidade do procedimento: é responsabilidade do instalador.

1. Invélucro: 25 mm 2.Cortar os veios conforme medida 3. Instalar os conectores 3M nos
de comprimento. da foto (30mm). pares dos veios.

4. Aplicar o selante no invdlucro, 5. Inserir os conectores e 6. O cabo deve ficar posicionado como
até 20mm do comprimento. preencher o espacgo restante. na imagem.

TP /ADC FEVEREIRO 2025 REV. 04
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O fio de dreno do cabo de interligagdo deve ser isolado nesta ponta do cabo de interligagao e cabo da sonda.
Cortar o fio dreno rente a cobertura do cabo e fazer a isolagdo com fita isolante.

CABO INTERLIGACAO DRENO
~ BRANCO

No extremo do cabo de interligacado que é ligado na Sonda MS1 o fio ndo pode ser
conectado a lugar nenhum conforme desenho abaixo.

CORTAR O FIO
DRENO RENTE

Cortar o fio dreno rente a cobertura do cabo e fazer a isolagao com fita isolante.

Esta conex&o deve estar obrigatoriamente dentro de uma caixa de jun¢éo a prova de intempéries.

TP/ ADC FEVEREIRO 2025 REV. 04
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7.4 CONEXAO DO CABO DE INTERLIGAGAO E PAINEL DE CONTROLE MTV1

PONTOS DE CONEXAO DO FIO DRENO
PARAFUSO MV1- 01- 40

TERMINAL OLHAL

MV1-01-71
A SONDA TANQUE 8
M §1 < Il
A SONDA TANQUE 7
~ FIO DRENO M_SI =
()
= W SONDATANQUE6 _
() _
)
D) | SONDA TANQUE 5
5 & =
()
%
; M~S1 SONDA TANQUE 4
-
0 —
%
; A SONDATANQUE3
& \ M§1 |
()
o1l =G w SONDATANQUE2
O VEIO BRANCO A
VEIO PRETO A SONDA TANQUE 1
Ms1 d Il
BASE MTV1-02-02 O —

Numeragdo das sondas deve ser sequencial e crescente conforme numeragao definida pelo

cliente e o croqui de instalacgao.

« Conexao na placa RBAR do Painel de Controle MTV1

SONDAS

B Om—— S WA et

BUGEED SENSUKES G136 CH UG SENSUBRES (301 (]

ORDEM DAS SONDAS

TP/ ADC FEVEREIRO 2025 REV. 04



Pagina 33

SENSOR DE VAZAMENTO SNV1

ExiallAT6
Ui= 2 —~
Seguranca [=3 ®TELE
g— L';
.l IEX c- SENSOR SNV
INVETRO m -20 PARA TANQU
<+ (JAQUETADO DE
IEx 14.01

Sensor
Detector de
Vazamentos
SNV1

L.

ETELEMED __

SUPORTE REMOTO
® (11) 98348-6485

(11) 98348-6419
seg. a sex. das 8h as 16h30

suporte@telemed.com.br
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8. SENSOR DETECTOR DE VAZAMENTOS MODELO SNV1

Marcadores plasticos de identificagéo.
1. A Letraindica o local:
B = Camara sob a bomba (sump)
F = Camera sob o filtro de diesel (sump)
| = Intersticial (tanque de combustivel)
T = Cémera de acesso ao tanque (sump)

2. O numero indica:
A sequéncia do sensor a ser instalados
igualmente nas pontas do respectivo cabo
de interligacdo que seréo conectados as
pontas do cabo de interligacao.

: BRANCO
&° CABO DO SENSOR 1 @

DO
SENSOR

‘ 4 2 @

DE VAZAMENTO
MODELO SN1

ExiallAT6

LS @TELE

Seguranca =%
g =
A Li=d
N IEX c- SENSOR SNV.
INMETRO ocp ooes -20 < PARA TANQU
<+5 (JAQUETADO DE

IEx 14.01

TP/ ADC FEVEREIRO 2025 REV. 04
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8.2 CAMARA SOB A BOMBA

1. As medidas estdo em milimetros.

2. Na camara sob a bomba é instalado um sensor de monitoramento e detecgao de vazamentos.
O fundo do sensor deve estar apoiado no fundo da cAmara sob a bomba.

3. Utilize unidade seladora certificada em liga de aluminio, na posi¢ao horizontal / vertical.

A unidade seladora deve ser preenchida com selante certificado ap6s a passagem do cabo.

DEIXE SEMPRE O SENSOR NA L L
POSICAO VERTICAL DE TAL / o
FORMA QUE O CABO FIQUE MM
TENSIONADO PARA NAO CAIR. )
SE O CABO DO SENSOR
PERMITR QUE O MESMO
INCLINE OU CAIA, PERDE SUA

40 mm

FUNCAO. Ex ia 1A T6
i o~
l ' v Seguranca 'LiJL gg ORI
Ll Oy ~ =
. IEX ci=Ge SENSOR SNV1
i W ) < PARA TANQUE
<+ 50

(JAQUETADO DE

60 mm

didametro
45 mm

CAMARA SOB A BOMBA

O

ABRACADEIRA

CONDULETE SENSOR DE VAZAMENTO

TP/ ADC FEVEREIRO 2025 REV. 04
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8.3 CAMARA DE CONTENGAO PARA UNIDADE DE FILTRAGEM

1. Na cémara de contengdo para unidade de filtragem é instalado um sensor de monitoramento e

deteccao de vazamentos. O fundo do sensor deve estar apoiado no fundo da camara de contengao

para unidade de filtragem.

2. Utilize unidade seladora certificada em liga de aluminio, na posigéo horizontal / vertical.

3. A unidade seladora deve ser preenchida com selante certificado apds a passagem do cabo.

CONDULETE

UNIDADE DE
FILTRAGEM

DEIXE SEMPRE O SENSOR NA
POSIGAO VERTICAL DE TAL FORMA
QUE O CABO FIQUE TENSIONADO
PARA NAO CAIR.

SE O CABO DO SENSOR PERMITIR
QUE O MESMO INCLINE OU CAIA,
PERDE SUA FUNGAO.

T
ssssssss oy
FARA TANOUE

(JAUETADD BE

o

=
e~

Exia llAT6

Ui= 28 —~
Seguranca i =30 @ TEL-EM
AR
A lEX ci-Ges SENSOR SNV1
INMETRO m -20 < Tai PARA TANQUE
< + 502 (JAQUETADO DE A
IEx 14.0196

CAMARA DE CONTENGAO
PARA UNIDADE DE
FILTRAGEM

SENSOR DE VAZAMENTO

TP /ADC
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1.

NOTAS

Utilize os conectores 3M (fornecido pela TELEMED) para unir os cabos do sensor e 0s cabos de interligagao.

Observe a polarizagédo dos veios dos cabos (branco com branco e preto com preto).

Nao interconecte os drenos. Corte-0s rente as suas respectivas capas do cabo e passe uma fita isolante
para garantir a isolagao.

Coloque os cabos dentro do caixa de passagem e feche a mesma.

Todo a emenda é um ponto critico, atencao redobrada ao realiza-la(s).

EMENDA

e 6

CRIMPAR OS FIOS CONFORME MOSTRAA FIGURA.

ENVOLVER TODAA JUNGAO COMA FITA DE FIXAR O CABO COMAABRACADEIRA.

VEDACAO.

TP /ADC
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8.4 KIT DE CABOS RSENA / SENSORES

PONTOS DE CONEXAO DO FIO DRENO  TERMINALOLHAL
PARAFUSO MV1- 01- 40

T T

MV1-01-71

FIO DRENO

DS

01

O VEIO BRANCO
VEIO PRETO

BASE MTV1-02-02 O

e Conexao na placa RSENA do Painel de Controle MTV1

SENSORES

SENSORES

FUEH SENSURES (1 (

ot I - I | N ) o ) [
‘ |11 —

I FUEE  SUNDASN G {1

MG SUNDAS 19060

ORDEM DOS SENSORES

SreLem

FreLem

FreLem

¥<

§

1

U

3

@

Uog

u

1

U

3

@
“<

§

1

U

3

@ =

Uog

u

1

U

3

@
_<

BTELEMI

SENSOR 01 SENSOR 02 SENSOR 03 SENSOR 04 SENSOR 05 SENSOR 06 SENSOR 07 SENSOR 08

Numeragdao dos sensores deve ser sequencial e

crescente conforme numeracao definida pelo cliente e

o croqui de instalacao.
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PARABENS!

Vocé acaba de finalizar a etapa de INSTALACAO
do SISTEMA TELEMED MTVA1.

Agora é imprescindivel que sigamos juntos para a proxima
etapa, que é a de CALIBRACAO DO SISTEMA.

O passo a passo para essa processo Vocé encontra no
MANUAL DE CALIBRAGAO, nos materiais de apoio
disponiveis no site www.telemed.com.br e nos videos de
apoio em nosso canal do Youtube @Telemed Ambiental.

Proibida a reproducao total ou parcial deste documento sem prévio consentimento da TELEMED.

EM CASO DE DUVIDAS

CONTATE A CENTRAL
TELEMED

OU ATRAVES

CC@

S

Z_u
i

SUPORTE REMOTO

whatsapp (11) 98348-6485
(11) 98348-6419

seg. a sex. das 8h as 16h30

Fixo: (11) 3674-7799

email suporte@telemed.com.br
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